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A héber Biblia torténeti-kritikai vizsgalatdnak egyik legnagyobb nehézsége, hogy a
szovegek fejlodéstorténetének a rekonstrudlasa tulnyomorészt hipotézis jellegii.
Ennek oka, hogy a kutatas elsédleges kiindulopontja a maszorétak altal athagyo-
manyozott ,,végs6” szoveg és annak belsé jellemzoi, amelyek néha tobb, egymasnak
ellentmond6 irodalomtorténeti kovetkeztetésnek is teret engednek. Ebbol adodoan
egyre fontosabb szerepet kapnak azok az Okori forrasok, amelyek ugyanazon
szoveget két vagy tobb kiilonbozo verzidban/kiadasban rogzitik, konkrét bepillantast
nyujtva a szovegek fejlodési folyamatdba. Habar ezen forrasok alapjan tovabbra is
lehetetlen teljes képet alkotni a héber Biblia komplex fejlodéstorténetérdl, viszont a
kiilonbdz6 fennmaradt szovegkiadasok ,,empirikus” kiindulépontként szolgalhatnak
a tovabbi irodalomkritikai vizsgalatok szamara.

Eléadasomban ezt az ,.,empirikus” alapu megkozelitést szeretném bemutatni,
amely az utdbbi évtizedekben a nemzetkozi bibliakutatasban egyre nagyobb figyel-
met kapott. Bevezetésként a kutatas jelenlegi allasat ismertetem. A dokumentalt
szerkesztési valtoztatdsok bibliakritikai hasznalhatosaga tekintetében harom
kiilonboz6 megkozelitést kiillonboztetek meg (szkeptikus, neutralis és optimista),
ramutatva az egyes megkdozelitések kritikus pontjaira és a jovoben megoldasra varo
madszertani kihivasokra.

Az el6adas f6 részében az egyiptomi csapasok (2Moz 7,14-11,10) szamaritanus,
illetve preszamaritanus (4Q22) szovegvaltozatat veszem gorcsé ala, amelyben
Osszesen nyolc nagy kiterjedésti betoldas talalhaté a (proto-)maszoréta verzidhoz
képest (vo. 7,18.29; 8,1.19; 9,5.19; 10,2; 11,3), igy egyediilallo ,,empirikus” be-
pillantast nyujt az elbeszélés fejlodéstorténetébe. Ezeket a hozzaadasokat a kutatok
tobbsége altalaban egyetlen, minden esetet atfogd szerkeszt6i céllal magyarazza: pl.
harmonizalas (J. H. Tigay), egy beszéd hianyzo forrasanak a potlasa (M. Segal) vagy
Moézes profétai szerepének a kiemelése (M. Kartveit). Ezzel szemben az egyes betol-
dasok tartalmanak az alaposabb vizsgalata sokkal differencialtabb és Osszetettebb
szerkeszt6i tevékenységet sugall. Elemzésem alapjan arra a kovetkeztetésre
jutottam, hogy a Vorlage ujra szerkesztését harom kiilonbozé szerkesztéi cél
motivalhatta: 1) logikai inkoherencia, 2) Aron jelenlétének a kérdése, 3) az Gn. 712
M7 MR ordkulumok kozvetitése.

Az eléadasom utolso részében ezeknek a dokumentéalhatéd szerkesztési beavat-
kozasoknak az irodalomkritikai fontossdgara mutatok majd ra, bizonyitva, hogy a
(pre-)szamaritanus editio-ban megjelen6 modositasok fontos empirikus kiindulo-
pontként szolgalhatnak az egyiptomi csapdsok irodalmi fejlédéstorténetének a
rekonstrukci6jahoz.



